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N. CODE Q.TY DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG
1 118550277/0 1 ASS. AWIATORE STARTER ASSY DEMARREUR SET STARTER
2 118550336/0 1 DADO NUT ECROU MUTTER
3 118550335/0 1 COPPA AVWWIAMENTO STARTER CUP COUPE DEMARREUR STARTERGEHAUSE
4 118550254/0 1 VENTOLA VOLANO FLYWHEEL FAN VENTILATEUR GEBLASE
5 118550418/0 1 ASS. VOLANO C/MASSE FLYWHEEL ASS.Y ENS. VOLANT SCHWUNGRAD MAGNET
6 118550301/0 1 PRIGIONIERO STUD BOLT PRISONNIER STIFTSCHRAUBE
7 118550417/0 1 BOBINA ELETTRONICA ELETTRONIC COIL BOBINE ELECTRONIQUE ELEKTRONIKSPULE
9 118550274/0 1 IMPUGNATURA AVWIAMENTO STARTER HANDLE POIGNEE DEMARREUR ANLASSERGRIFF
10 118550275/0 1 KIT AGGANCI AVVIATORE STARTER PAWL SET KIT ACCROCHAGE DEMARREUR ANLASSER-EINSPANNSATZ
11 118550423/0 1 ASS. FILTRO ARIA AIR CLEANER ASSY ENS. FILTRE A AIR LUFTFILTER
12 118550305/0 1 ASS. GUARNIZIONE SFIATO OLIO GASKET ASSY ENS. GARNITURES SATZ DICHTUNGEN
13A 118550399/0 1 MICRO INTERRUTTORE MICRO MICRO MIKRO
14 118550302/0 2 PRIGIONIERO STUD BOLT PRISONNIER STIFTSCHRAUBE
15 118550428/0 1 TUBO CARBURANTE FUEL PIPE CONDUITE COMBUSTIBLE KRAFTSTOFFLEITUNG
16 118550398/0 1 COMANDO ACCELERATORE REMOTE CONTROL ASSY COMAND DU ACCELERATEUR GASGESTANGE
17 118550412/0 2 PRIGIONIERO STUD BOLT PRISONNIER STIFTSCHRAUBE
19  118550427/0 1 FILTRO CARBURANTE FUEL FILTER FILTRE CARBURANT TREIBSTOFFFILTER
21 118550421/0 1 ELEMENTO FILTRANTE AIR FILTER ELEMENT FILTRANT FILTERELEMENT
21A 118550422/0 1 COPERCHIO FILTRO ARIA AIR CLEANER COVER COUVERCLE FILTRE AIR LUFTFILTERDECKEL
22 118550337/0 1 FERMAGLIO CAVO CASING CLAMP BOUCLE CABLE KABELKLEMME
23 118550338/0 1 VITE SCREW VIS SCHRAUBE
24 118550424/0 1 ASTINA ACCELERATORE GOVERNOR LINK LIEN DE GOUVERNEUR REGLERZUGSTANGE
25 118550261/0 1 MOLLA SPRING RESSORT FEDER
26 118550267/0 1 LEVA COMANDO ACC. ARM GOVERNOR ASSY ENS. GOUVERNEUR LEVIER  HEBEL
27 118550263/0 1 MOLLA SPRING RESSORT FEDER
28 118550265/0 1 LEVA COMADO ARIA CHOKE CONTROL ROD LEVIER AIR CHOKERHEBEL
29 118550252/0 1 CARBURATORE CARBURETTOR CARBURATEUR VERGASER
57 118550401/0 1 ASS. MOTORINO AWIAMENTO  START MOTOR ASSY ENS. MOTEUR DE DEMARREUR  MOTOR KOMPL., ANLASSER
57A 118550402/0 1 KIT RIPARAZIONE KIT REPAIR KIT REPARATION SATZ REPARATUR
57B 118550419/0 1 CAVI AVWIAMENTO SWITCH WIRES ENS. CABLE DEMARRAGE SATZ KABEL, START
57C 118550420/0 1 ASS. CARICA BOBINA COIL ASSY, CHARGE ENS. BOBINE, CHARGEUR SPULELADEGERAT
57D 118550395/0 1 CAVI AVWIAMENTO SWITCH WIRES ENS. CABLE DEMARRAGE SATZ KABEL, START
A 118550389/0 1 KIT RIPARAZIONE KIT REPAIR KIT REPARATION SATZ REPARATUR
Al 118550388/0 1 KIT RIPARAZIONE CARBURATORE  KIT REPAIR, CARBURETTOR KIT REPARATION CARBURETEUR ~ SATZ REPARATUR, VERGASER
B 118550249/0 1 ASS. GURANIZIONI CARBURATORE GASKET CARBURETTOR ASSY ENS. GARNITURES CARBURATEUR SATZ DICHTUNGEN FUR VERGASER
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N. CODE Q.TY DESCRIZIONE DESCRIPTION DESCRIPTION BESCHREIBUNG
32 118550245/0 1 ASS. TESTA CILINDRO CYLINDER HEAD ASSY ENS. CULASSE DU CYLINDRE ZYLINDERKOPF
33 118550425/0 1 PROTEZIONE SILENZIATORE MUFFLER GUARD PROTECTION SILENCIEUX SCHALLDAMPFERSCHUTZ
34 118550426/0 1 SILENZIATORE MUFFLER SILENCIEUX SCHALLDAMPFER
35 118550270/0 1 GUARNIZIONE SILENZIATORE GASKET, MUFFLER GARNITURE SILENCIEUX SCHALLDAMPFERDICHTUNG
36 118550297/0 4 VITE SCREW VIS SCHRAUBE
37 118550298/0 2 PRIGIONIERO STUD BOLT PRISONNIER STIFTSCHRAUBE
38 9400-0244-001 CANDELA SPARK PLUG BOUGIE ZUNDKERZE
39 118550296/1 1 COPERCHIO VALVOLE COVER COMP,, HEAD CACHE-SOUPAPES VENTILABDECKUNG
40 118550279/0 1 ASS. PISTONE PISTON ASSY ENS.PISTON SET KOLBEN
41 118550272/0 1 ALBERO CAMME CAMSHAFT ASSY ARBRE A CAMES NOCKENWELLE
42  118550415/0 1 ASS. ALBERO MOTORE CRANKSHAFT ARBRE MOTEUR SET MOTORWELLE
43 118550311/0 1 ASS. TUBO LIVELLO OLIO OIL FILLER ASSY ENSEMBLE TUYAU NIVEAU HUILE GESAMTANSICHT OLSTANDROHR
44 118550413/0 1 TUBO SFIATO BREATHER FULE PIPE TUYAU SOUPIRAIL ENTLUFTERROHR
45  118550308/0 1 ASS. ALBERO REGOLATORE SHAFT, GOVERNOR ARM ASSY  TRINGLE COMMANDE DE VERGASERLEISTUNGSHEBEL-
PUISSANCE DE CARBURATEUR ~ GESTANGE
46 118550291/0 1 ASS. ALZAVALVOLE VALVE LIFTER ASSY ENS. POUSSOIR DE VALVE SATZ VENTILHEBER
47  118550290/0 2 ASS. ASTE DI PUNTERIA PUSH RODS ASSY ENS. TIGE SATZ STANGE
48  118550280/0 1 CUSCINETTO BEARING ROULEMENT KUEGELLAGER
49  118550285/0 1 ASS. BIELLA MOTORE CONNECTING ROD ASSY ENS. BIELLE SET PLEUELSTANGE
50 118550283/0 1 RONDELLA WASHER RONDELLE SCHEIBE
51 118550288/0 1 LINGUETTA PER VOLANO FLYWHEEL KEY LANGUETTE POUR VOLANT  LASCHE F. SCHWUNGRAD
52 118550300/0 1 ANELLO DI TENUTA OIL SEAL ANNEAU DE TENUE DICHTRING
53 118550310/0 1 ASS. CARTER MOTORE CRANKASE COVER ASSY ENS. CARTER MOTEUR SATZ MOTORGEHAUSE
54 118550313/0 1 ASS. REGOLATORE SPEED GOVERNOR ASSY ENS. REGULATEUR DE VITESSE ~ SATZ DREZAHLREGLER
55  118550379/0 1 ANELLO DI TENUTA OIL SEAL ANNEAU DE TENUE DICHTRING
56 118550414/0 1 GUARNIZIONE CARTER MOTORE CRANKCASE GASKET GARNITURE CARTER GEHAUSEDICHTUNG
C 118550293/0 1 ASS. VALVOLA ASPIRAZIONE INTAKE VALVE ASSY ENS. SOUPAPE ASPIRATION  SATZ ANSAUGVENTIL
D 118550295/0 1 ASS. VALVOLA SCARICO EXHAUST VALVE ASSY ENS. SOUPAPE EVACUATION  SATZ ABFLUSSVENTIL
E 118550273/0 1 SET BILANCIERI VALVOLE VALVE ARM SET ENS. CULBUTEUR SATZ KIPPHEBEL
F 118550287/0 1 ASS. FASCE ELASTICHE PISTON, RING SET ENS. BAGUES ELASTIQUES  SET ELASTISCHE RINGE
G 118550247/0 1 ASS. GUARNIZIONI MOTORE ENGINE GASKET SET KIT GARNITURES MOTEUR SATZ DICHTUNGEN MOTOR
H 118550429/0 1 ASS. GUARNIZIONI TESTA CILINDRO CYLINDER HEAD GASKET SET CULASSE CYLINDRE KIT GARNITURES ~ SATZ DICHTUNGEN ZYLINDERKOPF
|||||||||"_ © by GGP ITALY SPA @

GGP ENGINE TECHNOLOGY




196 cc

2009

302.0

5/5

N. CODE Q.TY

100 118550433/0 1

DESCRIZIONE DESCRIPTION

MOTORE COMPLETO ENGINE ASSEMBLED

DESCRIPTION

MOTEUR COMPLETE

BESCHREIBUNG

MOTOR KOMPLETT

GGP ENGINE TECHNOLOGY

© by GGP ITALY SPA




4

s

kdg'
\ A
s
‘:‘:“:“l‘
T
Lo
L

o
i
\,\

i
A
Y

o
7y

T A
A
ooy

N

ol
-

i

e
B
B
e
LR S
e

s
s
.

USARE SOLO RICAMBI OR

IGINALI!
USE ONLY GENUINE SPARE PARTS!

UTILISER DES PIECES DE RECHANGE D’ORIGINE!
NUR ORIGINALERSATZTEILE VERWENDEN!




